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HoBocTtaBckas O.U. IIparmaTtuyeckuii acnekT npogeccHoHAJBHOrO sI3bIKAa I0OpUcHpyaAeHuuu. lccienoBano
Ba)KHOCTb NParMaTUYECKOro aclekTa B IOHMMAHUU NPO(ECCHOHANBHOTO S3bIKa IOPUCTIPYACHIIUH KaK YacTH COBpEMEH-
HOT'0 YKPauHCKOro si3bIka. OCBEIIEHO POJIb 3HAYSHU S CEMUOTHYECKOr0 MOHUMAHUS, KOTHUTUBHO -3bIKOBOT'O U PUTYalIb-
HO-KYJIbTYPHOT'O IMOJXOJ0B B PACKPBITUM JIOTUKO-CEMAaHTHYECKOIO paKypca aKTyaJbHOW YKPaMHCKOHM HOPUANYECKON
TEPMHHOCHUCTEMBL. [IpuBeIeHbI MPUMEpPHI HOBBIX JIEKCEM B 3aKOHOIATENbHBIX aKTaX M SHIMKIONEANYECKOH HaydHOMH
nuTepatype, QyHKIHOHUPOBAHUE KOTOPBIX TpeOyeT MmpodecCHOHaIbHOT O aHAM3a IOPUCTOB U JIMHTBHCTOB.

KiioueBble cJ10Ba: uHgUCMUYECKAs NpazMamurd, npo@eccuoHaIbHblil A3bIK I0PUCHPYOSHYUU, NPAso, MepMuH,

JIEKCUKda.

IlocranoBka npodJieMu Ta ii 3B’M30K 3 BaKJIMBUMH
HAYKOBMMH 3aBAaHHsAMHU. OJHI€I0 3 MaricTpaabHUX IIPO-
OneM JIHTBICTUKM € IparMaTika B MOBi, SKa IIOKJIMKaHa
JIaTH BiANOBiMi HA MUTAHHS MPO CTaBJIEHHS MOBIIA 0 M0O3a-
MOBHO{ JIiHCHOCTI Ta, HABIAKH, BILUTUBY «OMOBJIEHOI» Jilc-
HOCTI Ha JIIOJUHY 5K HOCisS MOBH. JIIHI'BICTHYHA MparMaTHKa
30CepeKy€e CBOIO OCHOBHY yBary Ha KOHKPETHOMY MOBIIE-
Bi, MOBJICHHEBA TisTIbHICTh SKOTO PEalli3yeThCs B KOMYHIKa-
TUBHOMY ParMaTU4HOMY MPOCTOpi. [IparMaTHyHUHi migxix
JOCHiKye 0co0IMBOCTI HOpMyBaHHS OHATIHHOTO amapaTy
BiATMOBIAHOT (paxoBoi ramysi, IO YMOXKIIMBIIOE CTBOPEHHS
CHUIBHOT MOBH i KOJOBOi CHCTEMH KOMYHIKaTUBHOTO MPO-
Iiecy; BUBYa€ YMOBH (OpMyBaHHS i (DYHKIIOHYBaHHS Bif-
MOBITHUX BHYTPILIHIX (OPM, 3MICTiB, KOHOTAIIIH.

AHaJsi3 ocTaHHiX AociifkeHb i myGuaikamiii, y sikux
3aM04YaTKOBAHO PO3B’sI3aHHA Npodaemu. PaxoBy MOBY
IOPUCTIPYACHIIIT JOCIIKYBAIH NIepeyciM Kpi3b iHCTPyMeH-
Tapiii KOMIIAPaTHBHOTO MeTONy (Ha MaTepialsi pi3HHX MOB)
E. lepni, J1. Kacsuenko, H. Kypax, A. JIsmyk, O. [a6miii.
OnHak mparMaTHYHUHN acTekT (axoBOi MOBH IOPUCIIPYICH-
il y 3araJbHOMY KOHTEKCTI JIIHTBICTUYHOI MparMaTuku u
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIT He OYB 00’€KTOM OKPEMOTO HAyKOBO-
ro aHami3y. Y pO3KpHUTTI Teopii mpodeciitHoi MOBH y cBiTIi
3arajJbHO{ Teopil MOBO3HABCTBA OIHMpAIHCSA Ha TMpari
10. Anpecsna, K. AepOyxa, A. Bexo6inkoi, H. I'simriani,
B. ¢on I'ymbompaTa, 3. Komaposoi, A. Kopreesoi, O. Pe-
dbopmarcekoro, M. CoboneBoi, T. Uepnirocekoi, H. IlIBe-
noBoi. JIst pO3KPUTTS CYTHOCTI ITpaBa OKPEMOTO (PEHOMEHY
CYCIIUTBHOT CBIOMOCTI Ta HOT0 MOBH 3BEpTaJIUCS A0 NpPaIlh
B. Magiccona, O. KpaBuyka ta B. Hepcecsinua.

MeTta cTaTTi — JOCIIIUTH IparMaTHIHUHA acHekT (daxo-
BOi MOBH IOPHCTIPYZCHIII{, 30KpeMa HaBECTH NMPHUKIATN aK-
TUBHMX MOBHHUX INPOLECiB y IOpUANYHINA mpodeciitHiii Tep-
MIHOJIOTI{, PO3KPHUBIIN Ha KOHKPETHHX IMPUKIANAX 3aI03H-
YeHUX HEOJIOTI3MIB, IO IiHKOJIM BUMAraloTh pPETEIBHOTO
KOpETryBaHHS IXHBOI'O CEeMaHTHUYHOTO MOSCHEHHSI.

Buksang ocHoOBHOro martepiajy aocijigxeHnsi. Posy-
MIHHS IparMaTUky (axoBoi MOBH IOPUCTIPYACHIIIT BaXKIINBE
HE TUTBKH 3 TOYKH 30pY CYTO JIHTBICTUYHOTO JOCITIPKESHHS
OJIHOTO 3 IIAcTiB mpodeciifHOl THTBOKYIBTYPHOI CHIIBHO-
TH, ajie ¥ JUISI MAKCHMAJIbHO TPAaBHJIBHOTO BUPAKCHHS Ta
PO3YMiHHS CYTi NpPaBOBHUX BiTHOCHH, aJKE <IIpaBO — IE
MOJJIMBICTh BHOOpPY Ha WIISAXY, IO BeAE IO JOCATHEHHS
METH, 3a0BOJICHHs iHTepecy. IIpaBoBe peryiroBaHHS BH-
CTymae  HaWBaXJIUBINIAM  DPI3HOBHUAOM  COLIaJbHO-
HOpMaTHBHOTO. CollianbHi HOpMH (B TOMY YHCII FOPHINYHI)
MICTATH 3a(iKCOBaHiI BiIMOBIIHUM YUHOM TNPUHIIUITH, Tpa-
BUJIA TIOBEIIHKH, SKUM JIIOAM MOKYTb 1 TIOBUHHI CIiTyBaTH
B CBOEMY CIIUJIKYBaHHI B IHTepecaxX JOCSTHEHHs OaxaHoi
MeTH. B HHMX 30BHIIIHI YMOBH 1 J€TEepMiHAHTH JIOACHKOT
MPAaKTUKA MOAUQIKYIOTbCS B CYKYIHICTh THX UM IHIIMX
TPOTIETyp BUKOPUCTAHHS CY0'€KTUBHUX TpaB i cBoOO. Tum
CaMUM FOPUIUYHHN HOPMATHB Oepe y4acTh y CKIATHOMY
JUAICKTUYHOMY TPOIECi Y3rO/DKCHHS IBOTO JOMaraHHs 3
NpETEH31AMHU IHIIMX IHAMBIAIB 1 COiaNbHUX TPy,

CdopmyBaBmuch y Apyrii nonoBuHI XX CT. B JUCKYPCi
KOMYHIKaTUBHO-(YHKI[IOHAJJbHOTO MOBO3HABCTBA, JIIHTBIC-
TUYHA TIparMaTuka (mparMaTUdHa JTIHTBICTHKA) MepenyciMm
PO3YMIETHCS SIK «BUBUEHHS BiIHOCHH M)XK MOBHHMH OJTUHH-
IFIMH T4 YMOBaMH iX BHKOPUCTAHHS y BH3HAYCHOMY KOMY-
HIKaTUBHO-TIPArMaTHIHOMY IPOCTOPi, B SIKOMY B3a€MOIi-
I0Th TOH, XTO TOBOPHUTH/TOH, XTO NHINE, CIIyXady/duTad i UIs
XapaKTEPUCTUKU SKOTO BAaXKJIMBI KOHKPETHI BKa3iBKH Ha
MiCIIE Ta 4Yac IXHBOI MOBJIEHHEBOI B3a€MOJIIi, IOB’s3aHi 3
AKTOM CIIUJIKYBaHH iy i OuiKyBaHHs» .

VY mpexacraBneHiil cTarti He OyAeMO PO3KpHMBATH IIPO-
OysieMy cTarycy JIHTBICTUYHOI TparMaTvku (CKaximo,
T. Heiik i 1. Jlakopd BBaKaroTh, MO BOHA € OCOOIMBUM
piBHEM CTPYKTYpH MOBH), ajie 3BepHEMOCs 0 (HPaHKOMOB-
HOT IIKOJIH, B SIKiff BUXOJATH i3 TOTO, IO MMPAarMaTuka, sk i
CEMaHTHKa, 3aMa€ThCS 3HAUYCHHSIM: «YTBEPIKYETHCS KOH-
LETIIis BUCIOBIIOBAHHS SIK TIPOLIECY B «OKUTTi AUCKYPCY», 1

'Madisson V.V. Osnovy filosofii pryvatnoho prava [Principles of the philosophy of private law], K.: Shkola, 2004, P. 59.
2Ryzhova L.P. Franstuzskaia pragmatika [French pragmatics], M.: KomKniga, 2007, P. 6.

AxmyanvHi numarHs CycRibHUX HAyK ma icmopii meouyuru. CninbHuil YKpaiHCbKO-PYMYHCbKULL HAYKOBULL HCYPHAL.
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nparMaTéKa MOCTAa€ SIK CBOEPiJHA CTpaTeris Mi3HAHHA Ta
npencTtaBiase co6olo0  MmMBHAIIE TOYKY 30pY,
eTICTEMOJIOTIYHHI  XapakTep sKoi cHermQivHui, HK
HEBHUI PO3JiT AOCTiAXKYBAHOT pealbHOCTL. Y TBEPIAKYEThCS
MO3MIlig, 3TiAHO SAKOI BHBYAETHCA 3HAYEHHS HE BCIX
MOXIIIBHX MOBHHX (hopM, a Jmmie THX, 3HAYCHHS SKHX
BH3HAYAETHCS TiMbKH Yepe3 iXHE BUKOPUCTAHHA»',

VY po3yMmiHHI IparMaTruky (paxoBoi MOBH IOPUCTIPYACHIIT
BOKJIMBHII OKPEeMHH acleKT JOCIIDKEHHA (paHIly3bKOi
JMHTBICTUKY — MOSCHEHHS MEXaHi3MiB pHTYyami3arii MOBH,
mo Oymu mnpojgomxeHHsM BueHHA E. Jlopkreiima mpo
3arajbHy PUTYaJbHICTh JIIOJICHKOT MOBEAIHKH. Y KOHTEKCTI
JIHTBICTUYHOT HparMaTuKy «PHUTYaldbHI MOBIEHHEBI aKTH
BHBYAIOTHCS K 00’ €KTH 6araTo()akTOpHOTO MParMaTHIHOTO
aHaJ3y, KOJHM ONHUC LUX (AKTIB BHUSBISETHCS MOXIHBUM
TUTBKH TPH  B3a€MOJIl JIHTBICTUKH, COINOJOTiI Ta
TCHXOJNOTii»!, 10 yMON/IMBIIOE NOSCHEHHA MeXaHi3MiB
(YHKIIIOHYBaHHA PHTYaIbHNX MOBICHHEBUX AaKTiB, [
«BiMOYBa€THCA  KPWCTANi3allis HOPM  COIianbHOI Ta
CUMBOJIIYHOI B3aeMoAii abo0 MpaBuil, sKi CTPYKTYPYIOTh
COIliaIbHy ~B3a€MoONif0 I MOBHI oOMiHH. Pwuryanshi
€IEeMEHTH MOBJICHHEBOI JiANBHOCTI PETyNIOIOTH
CIIUJIKYBaHHS, CHUMBOJI3yIOUM COLiaJbHI BiIHOCHHH, IO
MiIIIraloTh  peamizamii B Mpoleci B3aeMOJil, BOHU
BHCTYTIAIOTh B SIKOCTI TPOSBIB y MOBJICHHI COILIaJBEHOTO
cuMBoni3My. Crernudika puryamy SK KOMYHIKaTHBHOTO i
PeryIsATHBHOTO MeXaHi3My (OKycyeTecs B  Horo
CHMBOJIYHOCTI. Puryanmpni 3a mpupomoro QparmeHTn
MOBJICHHEBOI TIAJBHOCTI CEMIOTHYHO OCMHCIIOIOTBCS SIK
CHMBOJIY, BTOPUHHI 3HAKH, 1[0 MAIOTh «CBOIO» CEMAaHTHKY 1
nparMatuky»’. OTOX, (DpaHIly3bka MparMaTHKa BBaXae, 10
CIIiI HEPO3PUBHO JOCHIIKYBaTH HparMaTWky MOBH 3 ii
CEMIOTHYHHM IUIaHOM.

Ionmynspra y dimocodii MoBH ¢eHOMEHONIOTIUHA
xonnemis E. Kaccipepa ommpaersca Ha BueHHs 1. Kamra,
3TiTHO SIKOTO TIOAMHA Mi3HAa€ HE NMpeAMETH, a MPEeIMETHO,
«Ii3HAHHSA Ma€ CIpaBy HE CTUIBKM 3 HTAaHWUM, CKUIBKH 3
3aJaHuM, a TIOHATTS IPO TPEIMeT BHHHUKAE B XOi TOCBITY 3
OCBOEHHS JIMCHOCTI. 3acO000M, 1[0 JOTTOMArae MOSICHUTH, K

(opMyIoTECS  pi3HOMaHITHI TpenMmeTHi cdepH, crae
cHUMBOI.
Ha nymxy E. Kaccipepa, B OCHOBI MOBJIEHHEBOI

3aTHOCTI JIIONMHH — pediekcis, SKy BiH BH3Ha4dae sK
(GIATHICTh BUMAITATH 3 yCHOTO HEPO3UWICHOBAHOTO INOTOKY
qyTTe€BUX (DEHOMEHIB TeBHI CTiliki eneMmeHTH, w100,
i30moBaBmHM iX, 30cepeMTH Ha HUX yBary» . Came 3aBIAKH
pednekcii mroauHAa 3maTHa aOCTPaKTHO YW MOHATIMHO
MHCIINTH, HE NPUB'I3yIOYHCH A0 KOHKPETHOI cuTyamii, [0
KOHKPETHHX 4YyTTEBUX YysABIeHb. lLle yBHpa3HIOETHCSA
JIOKJIAJITHO B MOBi, 30KpeMa Ha TpbOX 1i CTamisx T. 3B.

«BHYTPIIWIHBOTO CaMO3BiBHEHHSA»: MIMIUYHOTO,
QHAJIOTTYHOTO ¥ CUMBOJIIYHOTO BUPA)KCHHSL.

Ockinbku pediekciss — BaXJIMBHHA CTOCIO OCSATHEHHS
peanbHOCTi, 30KpeMa B IUIOIIMHI IOpHUCIpPYAEHUil, Ta Ti
eKCIUTiKallii B MOBi, TO BiI3HAYMMO, 110 y (hEHOMEHOJIOTi]
CIOTIANAHHS MICTHTH y c00i, TOCIyroBYIOUHCH
HOPIBHSHHSAM, aCKeTUYHUI MOMEHT «OYMILEHHS PO3yMy»,
0 TIepeAye Mepexoxy JIIOAWHH, IO pediieKcye, B CTaH
MAacHBHOCTI YW, BipHImIE, — penentuBHoOCcTi. OTOX,
«peHoMeHONOTIUHA pedrekcis, sgka posmernoe S
¢beHoMeHONIOTa Ha KOHCTHTyIOIOUe cBiT S Ta
(heHOMEHOJIOTIYHOTO crocTepiraya, KU He Oepe ydacTi B
npoueci KOHCTUTYIOBaHHs, MNPU3YNUHSIE MPUPOIHY
YCTaHOBKY, II0 TOJSITa€ B TMOCTIHHOMY BHSIBICHHI Ta
OCSITHEHHI pedel CBiTy. Y MEBHOMY CeHCi pojb peduiekcii
HoJITae B TOMY, W00 TPU3YNMHHUTH 3aliBe 3aXOIUICHHS
CBITOM, SIKC BIACTHBE MPUPOIHIA YCTaHOBII CBITOMOCTI
<...> Came 3aBISIKH I[bOMY aCKETHYHOMY 3MIIICHHIO yBaru
31 cBiTY ¥ ydJacTi B CBiTi Ha camoro cebe SK TOTO, XTO
cripuiiMae, po3yMi€ Ta 3MIHIOE CBIT, (PEHOMEHOJIOTIYHUHN
pedIiekcylourii  po3rIsi  3MAaTHUH CXONMUTH HE TUIBKH
a0COJIIOTHY MaHICTh NEpeXHMBaHb, ale I TPaHCICHIYIOUY
HOro HOEMaTHYHY JaHICTh NPEAMETHOCTY .

Ha namry nymKy, Takoro «poO3IICIUICHOIO» CBIZOMICTIO
y dopMmyBaHHI JIIHT'BOMEHTAJbHOT MOBHOI KapTHHH CBITY,
30KpeMa ii OKpeMHX CeTMEHTIB, 10 SIKHX HaJIeXUTh i (haxoBa
MOBa IOPHUCIIPYACHIIIT.

VY 3aranmpHiff cucTeMi MOBHM B LiToMy (haxoBa MoOBa
BOJIOAI€ OCOONMBUMHU TMOHSATIHHUMH ¥  MOBHHUMH
XapaKTepPUCTHKAMM, 10 BHKOPHUCTOBYIOTBCS IIiJ  4ac
CTiJKyBaHHA Ha BIANOBITHY CreI[ajbHy TEMaTHKY ..
Onniero 3 i OCHOBHHMX cHENH(IYHUX PHC € HAABHICTH
CreliaJbHOT JEKCHKM — TepMiHiB. 3BiCHO, ais (haxiBIliB
MEBHOI Traiy3i NHTaHHAM NPO(ecioHaTi3My € MOBHOIIIHHE
BOJIOMIHHS (haXxOBOIO KOMYHIKAIi€r0, 30KpeMa OAWHUISIMU
CHeLiaJbHOT IEKCHUKH, /K€ «OTPUMaHi HayKOBI pe3yJbTaTu
HE MOXXYTh CTaTH HaOYyTKOM JIFOACTBA JO TOTO Hacy, MOKH
PyX IYMKH HE JOCATHE TaKOTO piBHS aOCTpakimii, Ha KoMy
MOJKJIMBE 3’€IHAHHS IIOHHO CTBOPEHOTO IOHSATTS 3 NEBHUM

CHMBOJIOM 4YH 3HakOM» — Tepminom''. V  cydacHomy
MOBO3HABCTBI MOpPydY 13 YHUCICHHUMH TOHATTIMU
KOTHITOJIOTi{  (KOHIENT, KOHIENTyaji3alis, KaTeropisi,

KaTeropusaiisi, ¢peiM, MPOTOTUN Ta iH.) «TEPMIHOJIOTIS
PO3IIIANAETECS K  pe3ynbTaT KOTHITUBHOI [isTBHOCTI
JIOJVHY, K KOHIENTyallbHa iH(popMamis, fka BXe cTana
MPOTYKTOM JTFOACHKOTO OTPAIFOBAHHS Ta CTPYKTYPYBaHHS
3maup»'>.  3a  BmsHauenmmam 0.0. Pedopmarcekoro,
«TepMIiHOJIOTISL $IK CYKyNHICTh CHIB — CIOyra JBOX
TOCIOJAPIB: CHUCTEMU JIEKCHKH Ta CHCTEMH HAayKOBHX

HOH}ITL»B.

31bid., P. 13-14.
*Ibid., P. 80.
5Ibid., P. 80.

% Soboleva M.E. Filosofia kak «kritika iazyka» v Germanii [Philosophy as a "critique of language" in Germany]. SpB.: Izd-vo S.-Peterb.

Un-ta, 2005, P. 119.
7Ibid., P. 129.
81bid., P. 129.

?Tampol’skaia A.V. Fenomenologia v Germanii i Frantsii: problemy metoda [Phenomenology in Germany and France: the problem of the

method]. M.: RGGU, 2013, P.33-34.

10 Komarova Z.I. O sushchnosti termina [About essence of the term]. Termin i slovo, Gor’kii: 1zd-vo GGU, 1979, P. 12.
! Gvishiani N.B. Iazyk nauchnogo obshcheniia. Voprosy metodologii [ The language of scientific communication. Methodological issues],

M.: Izd-vo LKI, 2008, P. 3.

12 Komarova Z.1., Dediukhina A.S. “Kategoria kak format znaniia v kognitivnoi lingvistike, kognitivnom terminovedenii i filosofii nauki:

299

istoria i sovremennost
history and present], Terminolohichnyi visnyk, 2011, Ne 1, P. 40.

[Category as a format of knowledge in cognitive linguistics, cognitive terminology and philosophy of science:

13 Reformatskii A.A. Termin kak chlen leksicheskoi sistemy iazyka. Problemy strukturnoi lingvistiki [The term as a member of the lexical
system of language. The problems of structural linguistics]. M., 1968, P. 122.
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daxoBa MOBa IOpUCHPYICHIIT TaKoXX BOJIOJIE€ apceHa-
JIOM Creliaigi30BaHuX TE€PMiHiB, KOTPUMH MOCIYTOBYIOTHCS
Y BIIMOBITHIH JTIHTBOCTITLHOTI.

Bin3HavaloThCs Taki OCHOBHI TEHICHIIT PO3BUTKY (axo-
BHUX MOB!

1) iHTerparis;

2) mudepenuiaris;

3) iHTepHAIliOHATI3AIisT;

4) yHidixaris;

5) exoxomis'*.

®axoBi MOBH HaJIIJICHI TAKHMH OCHOBHHMH PHCAMHU:

«1. TeHaeHMis 10 iHTEpPHALIOHATI3AIIIT, 1[I0 MPOSBISAETh-
Csl y BUKOPHCTAHHI iHTEpPHAILIOHAIBHHUX TEPMiHOCIEMEHTIB
M Yac TEPMIHOTBOPEHHS YW 3aMO3WYCHHI TOTOBHX TEPMi-
HIiB 3 MOB-JIiZIEPiB, 10 SIKHX HAJCKUTh, 30KpEeMa, aHTIIIHChKa,

2. IMomicTpyKTypHICTS 1 momidyHKIiOHANBHICTE. SIK (Y-
HKI[IOHAJbHUAN PI3HOBHUI JiTepaTypHOI MOBH (DaxoBa MOBa
BUKOHY€ HAWOiNBII CYTTEBI MOBHI (YHKIII: emiCTEeMIiUHy —
BimoOpaxxeHHs IiiicHOCTI Ta 30epiraHHs 3HaHb; KOTHITUBHY
— OTpPHMMaHHs HOBMX 3HaHb Ta KOMYHIKaTHBHY — Iiepelada
crnenianbHOT iHGOpMAIIii TOIIO.

3. BuxopucTtanas HeBepOaJbHHUX 3HAKIB (CXEM, MaJIIOH-
KiB, popmyi) Ta in»'.

Ioromxyemocs i3 nedininiero Haramii Kypax: «®axoBy
MOBY IOPHCTPYICHII] MM BH3HAYa€EMO SIK CYKYITHICTH MOB-
HHX 3ac00iB, AKi CIYTyIOTb IJI ONTUMAIBHOTO PO3YMiHHS
MDK (axiBIsIMH TpaBoBOi cepH 1 XapaKTepU3YeEThCS CIIe-
mrdigyHOIO (HaXOBOIO JIEKCUKOIO Ta ClieliaJlbHUIMUA HOpMaMHu
I0I0 BHOOPY, BKUBAHHSA T4 YaCTOTU BUKOPHUCTAHHS JICKCH-
YHHUX, TPaMaTHYHUX Ta CHHTAKCHYHUX 3ac00IB 3arajibHOB-
KMBAHOT MOBH»' 6.

VY Teopil MOBO3HABCTBA ICHY€E MOHATTS «AKTUBHHX IIPO-
neciB», sike 3anposaawia Hatamis IlIBenosa (Ha mpukiani
cunrakcucy)'’. TIpoTe «IOHATTS aKTHBHI TIPOLIECH HE € CYTO
JIHTBICTUYHIM, BOHO MOX€E BHKOPHCTOBYBATHCS 10 Oara-
TBOX IHTEHCHUBHHUX, YiTKO BHUP@KCHUX JAMHAMIYHHX SBHIL,
O BiOYBAalOTHCS SIK HA MOBHOMY, Tak i Ha IT03aMOBHOMY
(KOHIENITYaIbHO-TIOHATIHHOMY (MEHTaIBHOMY) Ta €KCTPaJIi-
HTBICTUYHOMY) PiBHSIX. 3 TOUKH 30pY JIHIBICTHKH, Mif] aK-
TUBHUMH TIPOIIECAMH CJIIJ PO3YMITH YiTKO BHpakeHI Ha
KOPOTKOMY 4acOBOMY BifIpi3Ky (BiI AEKIJIbKOX 10 MiBTOPHU-
JIBOX JIECSATKIB POKiB) pi3HOPiBHEBI i Pi3HOSKICHI TUHAMIYHI
MOBHI SIBHINA, TIOCIIJIOBHAN PO3BUTOK SIKMX HEPIIKO IPH3-
BOJHTH [0 3MiH MOBHOI HOPMH. AKTHUBHI NpOIECH — Haii-
OinpIn sckpaBa, HAWOIMBII BUpa3Ha GopmMa 3MiH, MO BiAOY-
BaIOThCSI B MOBI <...> Ha#OiNbII «Bpa3IMBOIO» IO TaKOTO
POy BIUIMBIB, HAali0iNBII PyXIUBOIO i MPOHUKHOIO BHSBIIA-
€TBCS JICKCHYHA CHCTEMa MOBH. TOMy caMe JIEKCHYIHA CHC-
TeMa € cpepolo HalOULIbII SCKPaBOTO INPOSIBY AKTHBHHX
IponeciB, a BIATOBITHO, 1 ceporo HAHOUTBII 3HAYHUX
3miE» 'S,

HaBenemo mnpukiagu OKpEeMHX HEOJIOTI3MIB y cdepi
IOPUCTIPYICHIII], SKi CTaqM aKTUBHO BIPOBA/KYBATUCS B
OPUINYHY IUIONIMHY MPOTATOM OCTaHHIX POKIB: eMicis,
IHKHHIPHHT, 1M0TEKa, KOHIIECis, JII3WHT, OIIIOH, cynepdi-
uiit, hpopsapa, ¢ppanmusa, ¢’ oyepcHa yroaa Too.

Crarra 395 IIKY y mepeniky pedoBHX TpaB Ha 4yXKe
MaifHO, 30KpeMa, BH3HAYa€ TaKi, [0 HaleKaTh JO HOBHX
JiekceM y (paxoBiii MOBI IOPUCTIPYACHIIIT: IPaBO KOPHUCTY-
BaHHS (CEpBITYT); NMPaBO KOPUCTYBAHHS 3EMEJIEHOIO JIIISH-
KOIO UI1 CUIBCBKOTOCHIOAAPCHKUX TOTped (emdiTer3uc);
npaBo 3a6yI0BU 3eMeNbHOT Ainsauku (cynepdimiir) ',

Jns mpukiagy BU3HAYMMO IparMaTHKy MOHATTS CEpBi-
TYT Ha OCHOBI 0COOIMBOCTEH PUMCBKOTO IIPaBa, M0 JICKCHI-
HO O(OPMIIOBANIOCS B JATHHCHKIA MOBI: «(JaT. servitus
(servitutis) — pabCTBO, MiAJIETTiCTh, TOBUHHICTE] — MPaBO
00MEXEHOTO KOPUCTYBaHHS UYXKOIO Piudio, TOOTO TaKoro,
10 HaJIeXWUTh HA TPaBi BIACHOCTI iHIIIH 0co0i (JlaT. jura in
re aliena — 3aKOHHI IpaBa Ha pid4, IO HAJICKHUTH IHIIOMY).
IIpaBoBuit iHCTHUTYT cepBiTyT BHHUK y JlaBHEOMY Pumi B
nepiof rpOMAJCHKOrO BOJIOMIHHS 3E€MIICIO. 3a 3arallbHUM
TPaBIJIOM CEpBITYT BCTAHOBIIOBAJMCSA Ha KOPHCTYBaHHS
9y)KOI0 3eMENTBHOIO IIISHKOIO — IIPABO MPOXOIY UH MPOi3ITy
i€l AUIIHKOIO, MPAaBO BHUIIACy XYAOOHM YK KOCIHHS CiHa Ha
Hill Tomo. BracHWK MINTHKW HE MIr YHMHHUTH TEPENIKOTU
Cy0'eKTOBI CEpBITYTHOTO IpaBa y KOPHUCTYBaHHI CEpBITY-
TOM. 3 PO3BHUTKOM TOBAPHOTO BUPOOHHUITBA MPABO KOPUCTY-
BaHHS YY)KOIO 3EMEIBHOIO UISHKOIO OYJIO TOIIMPEHO Ha
iHIIi peui, SKi HaJeXaaH iHITMM oco0aM, — 0COOUCTI cepBi-
TyTH. L1i cepBiTyTH BCTaHOBIIOBAINCS HA KOPUCTh KOHKPET-
HO1 0COOM, HaJeXaJIu TUIbKU Ti, HE MOTJIM TEPEXOJIUTH B
CHaAIIMHY 1 BiguyxyBatucs iHmmmu ocobam. OcoOucti
CEepBITYTH BiAPI3HSINCA Bif 3eMEIbHUX 00'€KTOM, CyO'ek-
TOM 1 CTPOKaMH, BCTAHOBITIOBAJIUCS KOHKPETHIH 0c00i 10Bi-
yHO a00 Ha Jac iCHyBaHHS IopuandHOi ocobu. Haiimommpe-
HIIIUMH ~ 0COOMCTHUMH  cepBiTyTamMu Oymu:  y3ypykr
(ususfructus), y3yc (usus) i mpaBo KOPHUCTYBAaHHS Uy>KUM
JKUTIIOM, TBapuHaMU abo pabamu (habitatio). Y3ydpykr —
pedoBe TpaBO MEBHOI OCOOM KOPHCTYBATHCS 1 BHIIyYaTH
npUOYTKH 3 4y0i HECTIOKUBUO1 pedi 6e3 3MiHH il cyOcTaH-
mii. Y3yc — mpaBo KOPHCTYBATUCS YYXOIO piudro 06e3 BIIIy-
YeHHsS TI0AiB BiJ Hel. [IpaBo KOPHCTYBAaTHCS UYKHUM KHT-
JIOM, TBapuHaMu abo pabaMu Halexaylo KOHKpPETHii ocoOi
MEePCOHANBHO 1 He MiIArago BiguyXeHHI0. BoHo Mmorio
OyTu MOBiYHMUM a0 Ha MEBHUH CTpOK»N. Sk Oaummo, 1€
HOHSATTS 3aKpillIeHO B Cy4acHil ykpaiHCBKiil TepmMiHOMOTI{
fopuctipyneHmii. OKpecIeHHS eTUMOJIOTIYHOTO JIEHOTATy
IOPUANYHOTO TOHATTSI YBHPA3HIOE PO3YMIHHSA B KOMYHiKa-
TUBHOMY IIPOIECi CYTi SBHUIA, BiTOOPa)KEHOTO B 3aKOHOIAB-
CTBI YKpaiHu.

3po3ymino, Mo 3anpOBaKCHHS HOBHX TEPMIHIB — XKH-
BHI PaKTHIHO-MOBHUI MPOIIEC, IKUI BUMArae BiIIOBIIHO-

4 Averbukh K. Ta. Obshchaia teoria termina [The general theory of the term], Ivanovo: Izd-vo gos. un-ta, 2004, P. 23-32.

15 Kurakh N.P. “Syntaksychni osoblyvosti nimest’kykh i ukraiins’kykh zakonodavchykh aktiv”” [Syntactic features of German and Ukra in-
ian legislative acts], Naukovyi visnyk Volyns 'koho natsional 'noho universytetu imeni Lesi Ukraiinky, Ne 7, Luts'k, 2010, P. 22.

16 Kurakh N.P. Nimets’ka ta ukraiins’ka fakhovi movy iurysprudenstiii u zistavlenni (na materiali suchasnykh tekstiv kryminal’noho ta
simeinoho prava). Dysertatsiia na zdobuttia nauk. stup. kand. filol. n. za spetsial’nistiu 10.02.17 — porivnial’no-istorychne i typolohichne
movoznavstvo. Rukopys [German and Ukrainian professional language of law in the comparison (based on texts of modern criminal and
family law), Dissertation for the Candidate Degree in Philology (PhD) in specialty 10.02.17, Comparative-historical and typological

linguistics. Manuscript], K., 2016, P. 27.

7 Shvedova N.Iu. Aktivnye protsessy v sovremennom russkom sintaksise (slovosochetanie) [Active processes in the modern Russian syn-

tax (phrase)], M.: Prosveshchenie, 1966.

18 Korneeva A.Iu. “Aktivnyie protcessy v russkoi ekonomicheskoi terminologii poslednikh desiatiletii” [Active processes in the Russian
economic terminology of the last decades]. Vestnik PUDN, seria “Voprosy obrazovania: iazyki i spetsyal’nost’, 2008, Ne 5, P. 54.

19 Tsyvil’nyi kodeks Ukrainy [Civil Code of Ukraine], URL: http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/435-15/page

Turydychna entsyklopedia [Legal encyclopedia], URL: http://leksika.com.ua/
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TO y3rOJKEHHS Ta IUTiyBaHHS CEMaHTHKHU. BiamoBinHo, y
(haxoBiil JTIHTBOCTIIILHOTI IOPUCTIPYACHIIIT HEMAae OJHO3HAY-
HOTO TIOTO/KEHHS 13 BUKOPUCTAHHSM 3aKpIINICHUX y 3aKO-
HOJIaBCTBI TEPMiHiB, 1110 IPUPOJIHO B TOMY ACIMEKTi, 1[0 OHO-
BJICHHS CIELiali30BaHOi TEPMIHOCUCTEMH € JIWHAMIYHUM
nporecoM, SKuid morpedye KopuryBaHHs ¥ ycraneHHs. Ha-
BEIEMO OJWH i3 TPHUKIAAIB, KOJIU IOPUCT-HAyKOBEIb
O .KpaBuyk He MOTOKYETHCS i3 BUKOPHCTAHHIM OJHOTO 3
TEPMIHIB, 3B&)KalOYM HAa HEBIIMOBIIHICTH JIEKCUYHOTO 3Ha-
YeHHSl MparMaTHili HOT0 BHKOPHUCTaHHS: «3a3HAYMMO, IO
JIerajbHEe 3aCTOCYBaHHS TEPMiHY ,,HEKOMEPIIIHHE MiAIpHeM-
CTBO”, HA HaIlly TYMKY, € HCOOIPYHTOBaHUM, aJ[KE JICKCHY-
HE TIIyMadeHHsS MOHSATTS ,,ITIIPHEMCTBO”, IO 3aCHOBYETHCS
Ha TPaaUIIHHOMY MPaBOBOMY PO3YMiHHI, B TOMY YHCII i
TaKOMY, III0 BHILTHBAE i3 3aKOHOJABCTBA, SKE JIsSUI0 paHimie
(3oxpema 3akoHM Ykpainu ,,IIpo migmpuemumnrso”, ,IIpo
mianpueMcTBa B YKpaini” <...>, 1a€ MOXJIUBICTh TOB’sI3aTH
e TepMiH i3 MOHSATTAM ,,ITIAIPUEMHUITBO”, TOOTO IisUTb-
HICTB 1[0 Ma€ Ha METi OTPUMAaHHS MPUOYTKY, camMe TOMY, Ha
Hally IyMKY, HEKOMEpPLUiHHUM HiINpHEMCTBO OYyTH HE MO-
Ke». Y IATOBAHOMY MipKyBaHHI HABEACHO T. 3B. «KIIIOUOBE
CJIOBOY» «IIJAMPUEMHHUIITBOY», KOTPE JT03BOJISE TIOSCHUTH JIO-
riky GopMyBaHHS TEPMiHOJOTIYHOTO CIOBOCTIONyYEHHS. 3a
A. BexOHNIpKo0, Taki «KJIIOYOBI CIOBa» € Hade KiHeNb y
3aIUTyTaHOMY KIYOKY WIepCTi,  MOTATHYBIIH 3a SIKAN
«MOXIIIBO, 3yMIEMO pO3IUTyTaTH IUINH MHepeIuryTaHuit
«KITyOOK» HACTaHOB, IIHHOCTEH 1 CTOAIBaHb HE TUIBKU B
CJIOBAX, ajie i y MONIMPEHUX CIONyYeHHSX, Y CTIHKHUX BHpa-
3aX, B IPAMAaTHYHMX KOHCTPYKIIAX TOmo»™. V (axosiii
MOBI IOPHCTIPYACHINT «PO3ILUTYyTYyBaHHI» TaKHX CMHCIOBUX
BY3JIiB Ba)XJInBe U HeoOXimHe y mparHeHHi 10 imeanbHOT
HapajgurMu npasa 9K (GopMarbHOI PIBHOCTI — «PIiBHOCTI Bi-
JHHHUX Ta PIBHOCTI y CBOOO/II, 3araJIbHOTO MacmTaly Ta piB-
HOI MipHu cBOOOAM IHAMBIAIBY. AIKE «IPaBO TOBOPUTH Ta
Jlie MOBOIO 1 3aco0amu Takoi piBHOCTI # 3aBIsKU IbOMY BH-
CTyIa€ sIK Bce3arajibHa i HeoOxinHa Gopma OyTTs, BUpaKeH-
HS 1 37ifiCHEHHS cBOOOJM B CHUIBHOMY JKUTTI Jrojeit. Y
IbOMY 3HAYCHHI MOXHA CKa3aTH, M0 MpaBO — MaTeMaTHKa
cBOGOIN» .

Cxo0Xi JHUCKYCii TIOKJIMKaH|I BIOCKOHAJIUTH TEPMIHOCHC-
TeMy i 3a0e3MeUUTH YHUKHCHHS 3aiiBUX eMOTHBHHX HEY3r0-
JUKEHb Yy JIEKCUYHOMY 3HA4Y€HH1 BiMOBIAHMX MOHATH, LIO
3aKpilUIeHI B 3aKOHOJABUMX TEKCTaX. I[ICHXOMIHIBICTHKA
BBaXKae, M0 «EMOIIMHUHN TOH» JETEPMiHy€ 3MiHU 3HAUCHHS
CJIOBA, OCKIJIBKM BOHO TIOCTa€ He TUIBKH 3aCO00M PO3yMiH-
Hi, ajle # crocoGoM BupaxkeHHs adexty>!. Cuin po3ymirw,
mo ¢axoBa JEKCHKa IOPHUCIIPYACHII] HaJileHa MOABIHHOIO
KOHOTAIII€I0, [0 BUPAXKAETHCS B IHAKTYaIbHOMY (MOBHOMY,
CHCTEMHOMY) W aKTyaJbHOMY ()KHTTEBOMY, NPAKTUYHO Misi-
JBHOMY) 3HAUEHHSX. Y APYroMy i3 IepeliueHux paxypciB
KOHTEKCTyaJbHE TJO YiTKO BHPa)Ka€ MParMaTHYHHNA Xapak-
TEp IOPUIUYHOI TEPMIHOJIOTI, HABITh HOrO «3HAKOBICTBHY,
sKa 30aragyeTbCs HOBHMH KOHOTAIIISIMH, aKyMYJIOIOUH iH-
TeHUii MOBLA-CY0’€KTa Ta ciyxada-00’€KTa, CTHIICTUYHUN

KJIiMaT emnoxu 1 Oarato pi3HOMAHITHUX aJAre€PEHTHO-
acOIiaTMBHHX Ta iHTE€PEHTHO-ACOIIATHBHUX YTBOPEHB™.
Bimomo, 110 iMIUTiIKaTHBHAN KOMIIOHEHT HE BiOOpaXKaeThes
B JIeKcuKoTpadiyHiii cTaHmapTu3alii, a npeacrasise co00k
CMHCIIH, 10 BepU(IKYIOTHCS HIISAXOM CEMaHTHYHOTO aHali-
3y. OTOX, MOBHE 3HAa4CHHS He OyAydd HpsSMHUM BimoOpa-
JKEHHSM JiHCHOCTiI (B THOCEOJIOTIYHOMY paKypci) ciayrye
IHCTPYMEHTOM TIpe3eHTalii MpoIecy BioOpakeHHsS HaBKO-
JIMIITHBOTO CBITY B CBIJJOMOCTI monuan>® IHnuBiTyaIBHI
CMHCIIH 1 TBOPI[iB TEPMiHOCHCTEMH, 1 PELiMi€HTIB B aKTyali-
30BaHiil JIHIBOCHUIBHOTI BUPaXAIOTHCS B IOPUIWYHINA Kap-
THHI CBITY SIK BaXXJINBOMY CETMEHTI 3arajbHOro o0pasy CBi-
Ty. [Ipo meit mparMaTUIHUI aCIIeKT 3BEPHYB MIpPKyBaB, 30K-
pema, B. dou I'ymGonbat: «Jltoqu po3yMitoTh OJTHE OJTHOTO
HE TOMY, IO IePEIarOTh CIIBPO3MOBHUKY 3HAKH MPEIMETIB,
1 HaBITH HE TOMY, III0 B3a€EMHO HAJAIITOBYIOTH OJUH OJTHOTO
Ha TOYHE i MOBHE BIATBOPEHHS iICHTHYHOTO MOHSATTS, a TO-
My, III0 B3a€MHO TOPKAIOTh OJMH B OJHOTO OAMH i TOI ke
JIAHIJIOT YyTTE€BUX YSBICHb 1 IMOYATKIB BHYTPIIIHIX MOHSATH,
TOPKAIOTHCS A0 THX CaMUX KJaBill iHCTPYMEHTa CBOTO Iy-
Xy, 3aBISKH YOMY B KOXKHOTO CIaJIAXyIOTh y CBiOMOCTI
BIITIOBI/IHI, IPOTE HE TOTOXHI emucIn».

3BepTaeMo yBary Ha BaKJIUBICTh THOCEOJIOTTYHOTO BEpHU-
(ikyBaHHS NPAarMaTHYHOTO KOHTEKCTY (QYHKIIOHyBaHHS I
BHYTPIIIHBO(OPMHOTO SIpa JIEKCEeMH, aKe KOTHITHBICTH-
Ka BBaXae, 1[0 «MOBa — Halkpamuii 3aci6 mis 60poTsdu 3
XaocoM, SKHH aTaKkye Hac KOXHY ceKyHmy. Ham moctiiiHO
MOCTAYa€ThCS BEJIMYE3HA KUIBKICTH CEHCOPHHUX CTHUMYIIIB.
Tinmeku MO30K Jja€ HAM MOXJIMBICTH 3a JOTIOMOTOI0 MOBH
PO3KJIACTH 1X Ta 00’€KTHBYBaTH OCOOMCTHI TOCBII, IO 1 €
HEOOXiZTHOIO YMOBOIO (hYHKIIIOHYBAHHS COIiyMy»>*.

BHCHOBKH Ta nepcHeKTUBH MOAAJIBIIUX J0CTiIKeHb.
BuBYeHHS aKTyaJbHOrO CTaHy (haXxOBOT MOBH FOPHCIIPY/ICH-
il SIK OJJHOTO 3 HAWBUPA3HIMIMX Ta JTUHAMIYHUX CETMEHTIB
npodeciifHoi MOBHM 3yMOBIIOE IOTpeOy 3BepTaHHA A0 il mpa-
TMaTHYHOTO BUMIpPY, SIKAH YMOXKIIMBIOE JOCSTHEHHS IOB-
HOTH PO3YMIHHS CKJIQTHHX IPOIECiB 3aII03UYCHHS HEOJIOTi-
3MiB iHITOMOBHOTO ITTOXOKEHHS, BIIPOBAKEHHS IX Yy 3aKO0-
HOJABYMI KOPIIyC Ta AUCKYPC (DYHKI[IOHYBaHHS B IIPaBOBIJI-
HOCHHAaX YKpaiHu. S[k 0admMo, JEeKCHYHAa CHCTEMa IOpHC-
NpYyIeHIil € aKTHBHOIO, AMHAMIYHOIO MPOTATOM OCTaHHIX
POKIB, TOMY Ba)KJIMBHM € JIOTIKO-CEMaHTHYHE, KOTHITHUBHE,
JHTBOKYJBTYpHE ii YCTaJCHHS W HOPMYBaHHS 3 BpaxyBaH-
HSIM [IParMaTUYHOTO acIeKTy 3347 3a0e3nedeHHs (QyHKI[io-
HyBaHHS Cy4aCHUX IIPaBOBUX BITHOCHH B YKpaiHi.

Cepexn HepCreKTHBHUX BEKTOPIB MOCTIIKCHHS (axoBOi
MOBH IOpPHUCHPY/CHIT 0a9nMO Taki: aHaJIi3 eTUMOJIOTIT OKpe-
MHX HOBHX JIEKCEM, PO3TJISL BHYTPIIIHEO()OPMHOT Tporpecii
MPaBOBOI TEPMIHOCHCTEMH, MPOCTEKEHHS (Pa3eoNIOTTIHIX
YTBOPEHb HA OCHOBI KJIACHYHOI JATWHH ¥ Cy4acHHX €BPO-
NEHCHKUX MOB, 3ICTABJICHHS i3 TEPMiHAMHU W MOHSATTSIMHU B
(haxoBHX MOBax IOPHUCIPYACHIIT IHIIUX MOB, BHUCBITJICHHSI
JHTBOKOTHITUBHHX (DYHKITIOHATBHUX OCOOIMBOCTEH JICKCH-
KU OKpeMHX ranyseil npasa (ciMeiHoro, uBiIsHOTO, QiHaH-

2 Kravchuk 0.0. Upravlinnia derzhavnoiu vlasnistiu: administratyvno-pravovi zasady, monografia [State property management: adminis-

trative legal basis, monograph]. K.: NTUU «KPI», 2013, P.223-224.

22 Wierzbicka A. Ponimaniie kul’tur cherez posredstvo kluchevykh slov [The understanding of cultures through keywords], Per. s angl. M.:

lazyki slavianskoi kul’tury, 2001, P.37.

B Nersesiants V.S. Filosofia prava, Uchebnik dlia vuzov [Philosophy of law]. M.: Izd. gruppa NORMA-INFRA M, 1999, P.17.

2 Levitskii V.V. Semasiologia [Semasiology], Vinnitsa: Nova knyha, 2006, P.14, 15.

2 Alefirenko N.F. Spornyie problemy semantiki: monografia [Controversial problems of semantics: monograph]. M.: Gnozis, 2005, P.68.

2 Apresian Tu. D. “Obraz cheloveka po dannym iazyka: Popytka sistemnogo opisaniia” [The image of man according to the language:
Trying of describe systematic], Voprosy iazykoznaniia, 1995, Nel, P. 53.

27 Von. Humboldt W. “Kharakter iazykov” [The nature of languages], W. von. Humboldt. Izbrannyie trudy po iazykoznaniiu, Per. s nem.

M.: Progress, 1984, P. 165-166.

28 Chernigovskaia T. Iazyk i soznanie: chto delaet nas lud’mi? [Language and mind: What makes us human?], URL: http://www.polit.ru/

article/2008/12/24/langmind/
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Ukrainian language

COBOT0, aIMiHICTPATUBHOT'O TOIIO).

Novostavska O. Pragmatic Aspect of Professional Language
of Jurisprudence. In this article studied the importance of pragm-
atic aspect in the understanding of the professional language of law
as a part the modern Ukrainian language. One of the main problems
of linguistic is the pragmatics in language.

Pragmatic meaning is dependent on the context of the utterance
and has rules of use. Semantic meaning refers to the aspect of mea-
ning, which describes events in the world that are independent of
the circumstance they are uttered in. Linguistic pragmatics focuses
its attention on a particular speaker, speech activity of which is
implemented in a pragmatic communicative space. A pragmatic
approach explores the features of formation of conceptual apparatu-
s of appropriate professional scientific field.

In a pragmatic sense of professional language of jurisprudence
important separate aspect of the study of French linguistics is exp-
lain the mechanisms ritualization of language. Ritual elements of
speech regulate communication, symbolizing the social relations.
French pragmatic thinks that we should closely investigate the
pragmatics of language with its semiotic aspect. The significance of
semiotic understanding, cognitive-linguistic and ritual and cultural
approaches in the disclosure of the logical-semantic perspective of
the current Ukrainian law system of terms is highlighted.

In general system of the language the professional language has
special terms. The introduction of new terms is living-language
process. This requires proper concordance of the semantics of new
law terms. It is necessary to improve system of terms and ensure
avoid unnecessary emotional disagreements in the lexical meaning
of the relevant concepts enshrined in the legislative texts.

The examples of new lexemes in the legislative acts and encyc-
lopedic literature, the operation of which requires a professional
analysis of lawyers and linguists are presented.

Key words: linguistic pragmatics, professional language of
jurisprudence, law, term, lexicon.
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